EN LO PRINCIPAL: Presenta programa de cumplimiento refundido. EN EL PRIMER
OTROSI: Téngase presente. EN EL SEGUNDO OTROSI: Acompaiia CD. EN EL
TERCER OTROSI: Téngase presente. EN EL CUARTO OTROSI: Articulo 31 de la Ley
N° 19.880.

SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

Matias Montoya T., en representacion de Oxiquim S.A. (Oxiquim, la empresa, o la

compafiia), en el procedimiento sancionatorio Rol F-040-2018, a usted respetuosamente digo:

Que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 42 de la Ley Organica de la
Superintendencia del Medio Ambiente (establecida en el articulo segundo de la Ley N°® 20.417),
y con lo dispuesto en los articulos 6 y siguientes del Reglamento sobre Programas de
Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Reparacion, aprobado por el D.S. N° 30, de 2012, del
Ministerio del Medio Ambiente, vengo en presentar un Programa de Cumplimiento Refundido
en relacidén a los cargos formulados mediante la Res. Ex. N° 1/Rol F-040-2018, de fecha 10 de

octubre de 2018, el que se acompaiia a este escrito.

POR TANTO: Ruego a usted tener por acompafiado el Programa de Cumplimiento
Refundido, aprobarlo y, una vez ejecutado satisfactoriamente el mencionado programa, poner

término al procedimiento sancionatorio.

PRIMER OTROSI: No obstante que el Programa de Cumplimiento Refundido acompanado
a esta presentacion aborda integramente todas las observaciones realizadas al Programa de
Cumplimiento original por medio del resuelvo V, de la Res. Ex. N° 4 / Rol F-040-2018, de fecha
7 de diciembre de 2018, de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), sitvase tener
presente los comentarios y explicaciones que se desarrollan a continuacién respecto de las

principales observaciones realizadas por la SMA.
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CARGO 1

Observaciones 1.1.1, 1.1.2 v 1.1.3 / Fundamento de cifra del 12% para deteccion del

parametro de inflamabilidad y deteccion por medio de inspeccion visual y olfatoria.

Se hace presente que la cifra del 12% estaba fundada en la expetiencia general del
funcionamiento del Terminal. Sin embargo, efectuadas las pruebas preliminares a
proposito de la observacion de la SMA, se detecté correctamente la inflamabilidad de
varias de las sustancias probadas. En este sentido, el umbral del 12% si bien resulté
aplicable para aquellos productos inflamables que son miscibles en agua, como por
ejemplo el Metanol, respecto de los productos que son inmiscibles, no resulté aplicable.
Por lo anterior, se procedié a eliminar la accién propuesta en el PAC original, tendiente a

reemplazar la medicién de inflamabilidad por una inspeccién visual y olfatoria.

Sin embargo, la medicion visual y olfatoria de los componentes inflamables si tiene
sustento técnico, como se acredita en el Informe de Efectos Negativos cortespondiente al
Cargo 1, acompariado a esta presentacion, donde se comprueba que tal método es eficaz
para detectar concentraciones incluso inferiores al 1%. La utilizacién de este método, si
bien no era el autorizado por la RCA, si era técnicamente adecuado para constatar
inflamabilidad y, por tanto, para descartar una posible ocurrencia de efectos negativos

asociados a esta infraccién (véase Informe de Efectos Negativos Cargo 1, seccion 11, A).

Observacion 1.1.4 / Explicacién del cambio del limite de deteccién de HC en los

reportes asociados al Programa de Vigilancia Ambiental (de 1 mg/L a5 mg/L).

De acuerdo a lo solicitado, se ha incluido en el Informe de Efectos Negativos

correspondiente al Cargo 1 la explicacion dada al respecto por la ETFA Sangtiesa y
Asociados Ltda., la que indica expresamente que el cambio del limite de deteccién se
implement6 a raiz de las exigencias de la normativa de la SMA para las ETFA (véase

Informe de Efectos Negativos Cargo 1, seccién 11, D, 1)).

Observacion 1.1.5 / Indicacién respecto a si PVA se encuentra asociado a una RCA

e indicacion de coordenadas de los puntos de monitoteo. De acuerdo a lo solicitado,

se hace presente que el PVA no se encuentra asociado a ninguna RCA. La obligacién de



Oxiquim de realizar estos informes se encuentra contenida en el Ordinario
N°12600/940/Oxiquim de fecha 4 de octubre de 1994 de Directemar. Asimismo, en el Informe
de Efectos Negativos correspondiente al Cargo 1 se acompana un plano en que se observa
la localizacion de los puntos de monitoreo en relacion al punto de descarga de las aguas

lluvia v la distancia que existe entre dichos puntos de monitoreo y el punto de descarga.

Observacion 1.1.6 / Detalle de la trayectoria de las aguas lluvias cuando se procede

a su descarga normal. De acuerdo a lo solicitado, se ha incluido en el Informe de Efectos

Negativos correspondiente al Catgo 1 un layout que visualiza el trayecto de las aguas lluvia
desde los distintos pretiles hacia los correspondientes puntos de descarga. Asimismo, se
descarta el riesgo de derrame desde las canaletas de aguas lluvia, tal como se indica en el

Informe de Efectos Negativos (zéase Informe de Efectos Negativos Cargo 1, seccion 11,

D).

Observacion 1.1.7 y 1.1.7.1 / Antecedentes adicionales para dar cuenta de la

petiodicidad del control de la capacidad de los estanques. De acuerdo a lo solicitado,

se han incorporado al Informe de Efectos Negativos correspondiente al Cargo 1 mayores
antecedentes respecto al control de capacidad de los estanques, los que tienen relacion con
(i) el control del inventario fisico (mediante radares y el software Tankmaster); (i1) el
control del inventario tedrico (mediante plataforma SAP); y (iii) el control asociado a cada
operacion de carga y/o descarga de naves (mediante surveyor) (véase Informe de Efectos

Negativos Cargo 1, seccion 11, C).

Observaciéon 1.1.7.2 / Registros que prueban que el sistema de alarma se encuentra

configurado para alertar cuando ocutrre un llenado superior al 98%. De acuerdo a lo

solicitado, se han incorporado al Informe de Efectos Negativos correspondiente al Cargo
1 antecedentes relativos a los radares de los estanques, donde se deja evidencia fehaciente
de la configuracion de las alarmas Hi de alto nivel y Hi Hi de alto alto nivel (#éase Informe

de Efectos Negativos Cargo 1, seccion 11, C.2.1).

Observacion 1.1.7.3 / Deficiencias detectadas en inspecciones periddicas. De

acuerdo a lo solicitado, se acompanan antecedentes que dan cuenta de los hallazgos

levantados en las inspecciones periddicas y la forma en que han sido subsanados o, en su




defecto, el plan de accion correspondiente para subsanarlos (véase Informe de Efectos

Negativos Cargo 1, seccion de anexos).

Observaciones 1.2 a 1.7. Las observaciones indicadas fueron abordadas mediante ajustes

al texto del Programa de Cumplimiento Refundido, de acuerdo a lo indicado en cada caso.

CARGO 2

Observaciones 2.1.1 y 2.1.2 / Manejo adecuado de los estanques v ausencia de

contingencias. De acuerdo a lo solicitado, se acompana en Informe de Efectos Negativos
correspondiente al Cargo 2 informes de inspecciéon y mantencion correspondientes a los
estanques 306 y 307, los que permiten acreditar que no ha habido danos producto de la
utilizacién de sustancias distintas del fenol en los estanques (#éase Informe de Efectos

Negativos Cargo 2, seccion anexos).

Obsetvaciéon 2.1.3 / Tabla de compatibilidad e incompatibilidad de productos

almacenados. De acuerdo a lo solicitado, se acompafia en el Informe de Efectos
Negativos correspondiente al Cargo 2, sendos informes de la empresa SINCO Ingenieria,
corregidos en la tabla compatibilidad e incompatibilidad, donde se precisa y compara las
sustancias que la empresa ha almacenado con aquellas clases indicadas en la tabla aludida

(véase Informe de Efectos Negativos Cargo 2, seccién anexos).

Observacion 2.1.4 / Antecedentes de limpieza de los estanques respecto de las

sustancias indicadas en la Formulacion de Cargos. De acuerdo a lo solicitado, se

acompana en el Informe de Efectos Negativos correspondiente al Cargo 2 los
correspondientes certificados de limpieza. Sin embargo, atendido el breve plazo concedido
por la SMA para responder a las observaciones, se hace presente que se han acompanado
solo los certificados que han podido recuperarse de los registros historicos de la empresa.
En caso de poder recuperar los certificados faltantes, se facilitaran a la SMA (zéase Informe

de Efectos Negativos Cargo 2, seccion anexos).



Observacion 2.1.5 / Certificados de limpieza de los estanques. Se hace presente que

se detectaron inconsistencias en los certificados examinados por la SMA, por lo que se
solicitd a SGS su aclaracion. En el Informe de Efectos Negativos correspondiente al Cargo
2 se acompanan los certificados corregidos por SGS (a mano), asi como el respaldo por
medio de los correos electronicos correspondientes (#éase Informe de Efectos Negativos

Cargo 2, seccion anexos).

Observacién 2.1.6 / Deficiencias detectadas en inspecciones periodicas. De

acuerdo a lo solicitado, se acompafan antecedentes que dan cuenta de los hallazgos
levantados en las inspecciones periddicas y la forma en que han sido subsanados o, en su
defecto, el plan de accidén cotrespondiente para subsanatlos (vézse Informe de Efectos

Negativos Cargo 2, secciéon anexos).

Observacion 2.1.7 / Emisiones fugitivas. De acuerdo a lo solicitado, se acompana

analisis de emisiones fugitivas que aclara un aspecto levantado por la SMA en la
Formulacion de Cargos (considerandos 31 y 32). Sin embargo, se hace presente que en el
plazo otorgado (5 dias, mas 2 de aumento de plazo) es imposible hacer un estudio de
emisiones fugitivas desde el ano 2013 en adelante, desglosado por componente, puesto
que los datos deben ser incorporados en forma manual en el software Tank Master, lo que
requeriria por lo menos 30 dias habiles de dedicacion exclusiva a realizar dicha tarea. En
tal sentido, si la SMA asi lo dispone, se procedera a la realizaciéon del estudio
correspondiente, en los plazos pertinentes, a fin de obtener dicha informacién (véase

Informe de Efectos Negativos Cargo 2, seccion anexos).

Observaciones 2.2 a 2.7. Las observaciones indicadas fueron abordadas mediante ajustes

al texto del Programa de Cumplimiento Refundido, de acuerdo a lo indicado en cada caso.

Observacion 2.8.1 / Solicitud de aclaracion del estado de operacion del terminal

maritimo. De acuerdo a lo solicitado, se aclara que el terminal se encuentra en fase de

operacion y, por tanto, no ha entrado en fase de abandono.



OBSERVACIONES FINALES

° Observaciones 3.1.1 a 3.1.4. T.as observaciones indicadas fueron abordadas mediante

ajustes al texto del Programa de Cumplimiento Refundido, de acuerdo a lo indicado en

cada caso.

SEGUNDO OTROSI: Sirvase tener por acompafiado a esta presentacion un CD que incluye

todos los documentos sefialados en el cuerpo de este escrito.

TERCER OTROSI: Sirvase tener presente que, para efectos de resolver el Programa de
Cumplimiento Refundido presentado, en virtud del principio de no formalizacién establecido
en el articulo 13 de la Ley N°® 19.880 que rige al presente procedimiento administrativo y de
conformidad con el articulo 3 letra u) de la Ley Ozrganica de la Superintendencia del Medio
Ambiente, la propuesta de Programa de Cumplimiento Refundido presentada esta sujeta a los

cambios que proponga o suglera la Superintendencia con miras a su aprobacion.

CUARTO OTROSI: Téngase presente que para el caso improbable que la Superintendencia
del Medio Ambiente considere que se requieren antecedentes adicionales, aclaraciones,
rectificaciones o ampliaciones, ésta podra solicitarlos a OXIQUIM S.A. para dar camplimiento a

ellos de conformidad al articulo 31 de la Ley N° 19.880 con miras a la aprobacién del mismo.
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RESUMEN EJECUTIVO.

El presente Programa de Cumplimiento (en adelante también “PdC”) aborda los aspectos
exigidos por el Decreto Supremo N° 30 de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, publicado
en el Diario Oficial con fecha 11 de febrero de 2013 (en adelante, ¢l “D.S. N° 30/2012”), y por
el articulo 42 de la Ley Organica de la Superintendencia del Medio Ambiente.

De este modo, el contenido del presente PdC da cuenta, entre otros, de los siguientes asuntos:

a)  Hechos, actos u omisiones que constituyen la infraccién en que se habria incurrido, asi
como sus efectos;

b)  Plan de acciones y metas que se implementaran para cumplir satisfactoriamente con la
normativa ambiental aplicable, incluyendo medidas para reducir o eliminar los eventuales
efectos negativos generados por el supuesto incumplimiento;

c)  Plan de seguimiento, incluyendo un cronogtama de las acciones y metas, indicadores de
cumplimiento, y la remision de reportes periddicos sobre su grado de implementacion; v,

d)  Lainformacién técnica y de costos estimados del PdC, que permita acreditar su eficacia y
seriedad.

Las acciones y metas referidas se hacen cargo de todas y cada una de las infracciones descritas
en la formulacién de cargos en contra de Oxiquim S.A. (en adelante, “Oxiquim”) de que da
cuenta la Res. Ex. N° 1 / Rol F-040-2018, de fecha 10 de octubre de 2018 (en adelante, la
“Formulacién de Cargos™), asi como de sus efectos, y se indican los medios para asegurar el

cumplimiento de la normativa aplicable y las medidas necesarias para reducir o eliminar los
efectos, si los hubiere. Adicionalmente, se establecen los mecanismos que permitiran acreditar el
cumplimiento de este PdC.




DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS U OMISIONES QUE
CONSTITUYEN LA INFRACCION Y SUS EFECTOS.

En cumplimiento del articulo, 7 letra a), del D.S. N° 30/2012, a continuacién se describen

los hechos, actos u omisiones que constituyen la infraccion, asi como sus efectos.

Como contexto general, cabe senalar que, de acuerdo a la Formulacion de Cargos, ésta se

fundamenta en los siguientes antecedentes:

1. Inspecciones ambientales al Terminal Mariimo de Quintero de Oxiquim (en
adelante, el “Terminal Maritimo™) de fechas 15 y 16 de mayo de 2014, realizadas
por funcionarios de la Gobernacién Maritima y del Servicio Agricola y Ganadero de

la Region de Valparafso, las que quedaron reflejadas en el Informe de Fiscalizacion

Ambiental DFZ-2014-184-V-RCA-TA.

2. Inspecciones ambiental al Terminal Maritimo de fechas 25, 29 y 30 de agosto de
2018 y 1, 2, 4, 5, 6, 7, 11, 12, 15 y 19 de septiembre de 2018, realizadas por
funcionarios de la Supetintendencia del Medio Ambiente (en adelante, la “SMA™),
las cuales quedaron reflejadas en el Informe de Fiscalizacion Ambiental DFZ-2018-
2314-V-RCA-TA.

3 Adicionalmente, con fecha 23 de agosto de 2018, a través del acta folio N° 075088
la Seremi de Salud de Valparaiso dio inicio a sumario sanitario respecto del estanque
306. En dicha instancia se dicto la Resolucion N° 411/2018, de fecha 27 de agosto
de 2018, por medio de la cual se ordend la prohibicién de carga v descarga del
mencionado estanque (en adelante, la “Res. 4117).

4. Memorandum D.S.C. N° 417/2018, del 9 de octubre de 2018, en que se procedi6 a
designar a Matias Carrefio Sepulveda como Fiscal Instructor Titular del presente

procedimiento sancionatorio.

5 Formulacién de Cargos (Resolucién Ex. N° 1 / Rol D-040-2018, de fecha 10 de
octubre de 2018, de la SMA).

Respecto a las circunstancias de las distintas inspecciones, cabe senalar que se entregaron
todas las facilidades a la SMA y demds autoridades para desarrollarlas, no existiendo
oposicion al ingreso, no requiriéndose auxilio de la fuerza publica, existiendo plena
colaboracion por parte de los fiscalizados y trato respetuoso y deferente hacia los
fiscalizadores, otorgindose todos los antecedentes requeridos y documentos solicitados y,

finalmente, recibiendo debidamente las actas respectivas.




I1.

HECHOS: FISCALIZACION Y CARGOS FORMULADOS.

CARGO 1: “Implementacion parcial del procedimiento de manejo de aguas
lluvias, lo que se constata en la falta de medicién del patdimetro inflamabilidad del
agua estancada al interior del pretil, de acuerdo a lo informado por el titular en los
reportes de seguimiento ambiental emitidos desde el afio 2014 hasta el afio 2018”.

De acuerdo a la Formulacion de Cargos, se habria infringido el Considerando 3.16.3 de la
Resolucién de Calificacion de Ambiental N° 338/2007, que calificé el proyecto
“Ampliacion de Capacidad de Almacenamiento Terminal Maritimo Quintero OXIQUIM S.A.” (en
adelante la “RCA 338”), la que establece el procedimiento de manejo de aguas lluvias del
Terminal Maritimo, de acuerdo al cual “una veg que finalice la precipitacion, se deberd medir el
PH, inflamabilidad y turbides; del agna estancada al interior del pretil, de manera tal de asegurarse gue
ella no presentarse las circunstancias que la pudiesen definir como residuo industrial lignido”.

En este sentido, la autoridad ambiental habria constatado que en los informes de
seguimiento entregados por Oxiquim, es posible apreciar que se verificaron los parimetros
pH y turbidez (apariencia y olor), pero no el relativo a la inflamabilidad del agua.

Al respecto puede sefialarse que efectivamente los mencionados reportes de seguimiento
no contienen referencia al parametro de inflamabilidad. Lo anterior se debe a que
regularmente se realizan inspecciones sobre las condiciones de los estanques y de su piping
verificando, entre otros, que no existan fugas de sustancias que puedan afectar las aguas
lluvias acumuladas en lo pretiles de aguas lluvias. Ademis, todos los estanques del
Terminal, cuentan con radares de medicién que permiten monitorear de manera constante
en Sala de Control el nivel de llenado de cada estanque, previniendo su sobrellenado. Por
otra parte es importante mencionar que los pretiles también son inspeccionados
regularmente, verificando su estanqueidad y que sus valvulas de drenaje estén

normalmente cerradas y selladas.

En virtud de las medidas preventivas y operativas descritas en el parrafo precedente,
estimamos que para una deteccion oportuna de la presencia de sustancias inflamables en
las aguas lluvias, la realizacion de una inspeccién visual (Verificando doble fase, cambio de
coloracién) y deteccién de olor, ha cumplido con el mismo objetivo del analisis de
inflamabilidad.

Sin petjuicio de lo anterior, como un modo de volver a un estado de cumplimiento
normativo, esta parte se comprometera a dar cumplimiento a la RCA 338 y realizar la
medicién de todos los parimetros ahi descritos (incluyendo la inflamabilidad), asi como
de capacitar al personal que corresponda acerca de la forma adecuada de aplicar lo

controles correspondientes.



Finalmente se debe aclarar que la RCA 338 contempla la construccion de 5 estanques de
1.000 m® y 4 estanques de 500 m’. Actualmente solo se han construidos 4 estanques de
1.000 m® (Tk 113,114, 115y 116) y 2 de 500 m’ (Tk 311 y 312), es decir solo seis de un

total de nueve autorizados.

Descripcién de los efectos negativos producidos por la infraccién

Debe concluirse que el hecho de haberse omitido la mediciéon del parimetro de la
inflamabilidad en las aguas lluvias acumuladas en los pretiles de los estanques de
almacenamiento del Terminal Maritimo de Oxiquim, no trajo como consecuencia la
generacion de efectos negativos. Ello queda acreditado en el informe y los diversos
antecedentes acompanados como Anexo 1, que muestran que a pesar haberse omitido las
mediciones, de todas formas se puede comprobar por otros medios que no han existido
contingencias asociadas a sustancias inflamables que pudieren afectar el medio ambiente
o las salud de las personas.



CARGO 2: “Utilizacién de los estanques 306 y 307 para el almacenamiento de
sustancias distintas a las autorizadas ambientalmente, lo que se constata en que:
1.- Actualmente el estanque 306 almacena xileno, teniendo una autorizacién para
almacenar fenol y; el estanque 307 almacena potasa cdustica, teniendo una
autorizacion para almacenar fenol. 2.- Los estanques 306 y 307 no han almacenado
fenol, segiin lo indicado en la Tabla N° 2 y N° 3 de la formulacién de cargos”.

De acuerdo a la Formulacion de Cargos, se habria infringido el Considerando 3.2 de la
Resolucion de Calificacion de Ambiental N° 142/1998, que calificé favorablemente el
proyecto “Instalacion Nuevos Estangues de Almacenamiento de Fenol” (en adelante, “RCA 142”),
el cual establece las coordenadas geograficas de ubicacion de las estructuras del proyecto
y, entre otras disposiciones, senala expresamente que el producto que almacenarin los
estanques sera fenol.

En este sentido, la autoridad ambiental habria constado en sus actividades de fiscalizacion
llevadas a cabo este afio 2018, que desde el ano 2013 en adelante los estanques 306 y 307
se habrfan utilizado para almacenar otro tipo de sustancias, distintas de la autorizada
ambientalmente (fenol).

El hecho anterior también fue constatado por el Seremi de Salud de Valparaiso, en
inspeccion de fecha 23 de agosto de 2018, dictando como consecuencia de ello la
Resolucion N° 411, de fecha 27 de agosto de 2018 (en adelante, “Res. 411”), que ordend
la medida de prohibicion de operaciones de carga y descarga de sustancias peligrosas del
estanque 300.

Es importante considerar que, una vez obtenida la RCA N°34/2013, que autorizé los
estanques de fenol en el Terminal Maritimo de Oxiquim Coronel, desde el punto de vista
operativo, en el Terminal Maritimo de Quintero, se aplicd para estos estanques lo
estipulado en el punto 1,6 (vida qtil) del Informe Consolidado del Proyecto asociado a la
RCA N°142/1998, en donde , éstos estanques “podran destinarse al almacenamiento de otros
productos” a condicién que se laven con agua hasta la eliminacion del fenol en su interior,
operacion que fue realizada previo al cambio de producto, lo que constituye un
reconocimiento explicito de la capacidad técnica de los estanques para ser utilizados con
productos diferentes del fenol.

A mayor abundamiento, cabe precisar que Oxiquim obtuvo autorizacioén sectorial para la
utilizacion de sustancias distintas del fenol en los estanques 306 y 307. De este modo, la
Resolucion Exenta N° 806 de 24 de abril de 2015, dictada por la Seremi de Salud, que
autorizo la “realizacion de la actividad de almacenamiento de sustancias peligrosas a granel
en estanques superficiales ubicados al interior del Terminal Maritimo de Quintero” (en
adelante, “Resolucién 806”), expresamente autorizo el uso de sustancias diferentes del

fenol en los estanques en cuestion. Dicha resolucién considerd, en los vistos de la misma,

T



entre otras normas, tanto la RCA 142, como el Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias
y Ambientales Bisicas en los Lugares de Trabajo (D.S. 594/1999 del Minsal), por lo que
debe entenderse que el uso de los estanques en cuestion para sustancias diferentes del

fenol no constituye por si mismo un riesgo a la salud de la poblacién o al medio ambiente.

En el mismo sentido, la misma Resolucion 806 reconocié incluso el caracter de
multipropésito para el estanque 307, al indicar en el nimero 3 de la parte resolutiva que
los estanques podrian utilizarse con otras sustancias del mismo nivel de peligrosidad, por
lo que al haber sido autorizado para almacenar sustancias peligrosas, se entiende que s¢
encuentra habilitado para todo tipo de aquellas sustancias. Por otra parte, respecto del
estanque 300, el que fue autorizado por la Resolucion 806 para almacenar sustancias no
peligrosas, cabe precisar que opero el silencio administrativo, puesto que en enero de 2017
se solicito el otorgamiento de la calidad de multiproposito, sin haberse pronunciado al
respecto la Seremi de Salud, lo que por aplicaciéon del art. 7, inciso tercero, del Codigo
Sanitario, al haber transcurrido con creces més de 30 dias habiles, se entiende otorgada la
autorizacion respectiva.

Adicionalmente, desde un punto de vista técnico, referido a la naturaleza da las sustancias
quimicas involucradas, es pertinente sefialar que el fenol es una sustancia peligrosa clase 6
(toxico), por lo que los estanques 306 y 307 fueron aprobados por la RCA 142 para
almacenar productos de tal naturaleza (peligrosos). Posteriormente, de acuerdo a las
necesidades del terminal, dejo de almacenarse fenol en esos estanques, principalmente
debido a que éstos, como se sefialo, se destinaban para abastecer la planta de Coronel de
la Empresa, transportandose via terrestre desde Quintero a Coronel, lo que cambié con la
dictacion de la RCA N° 34/2013, de Ampliacion del Terminal Maritimo Escuadréon. Asi,
la reduccion de fenol en el Terminal se debié a una mejora operacional y optimizacion
desde un punto de vista ambiental, puesto que dejo de transportarse el fenol desde
Quintero a Coronel por tierra, disminuyendo los riesgos correspondientes asociados a
dicha operacion al comenzar a llegar tales sustancias directamente al terminal de la Region
del Biobio. La modificacién introducida por la RCA N° 34/2013 debe considerarse para
determinar que la RCA 142 fue efectivamente modificada en el sentido de disminuir la
capacidad de fenol en Quintero, pudiendo usarse los estanques para otros productos,
como ya lo reconocia la misma RCA 142 para cuando cesara su vida ttil.

Por otra patte, cabe hacer presente que la misma Seremi de Salud de Valparaiso ha
reconocido ticitamente, a través de la Res. 411, la capacidad técnica de los estanques, dado
que al prohibir la descarga del xileno que se encuentra actualmente almacenado en el
estanque 306, reconoce que dicha instalacién tiene las condiciones estructurales para
almacenar sustancias peligrosas, lo que no genera riesgo el que mantenga dicho producto
en su interior. Es decir, la presencia de xileno al interior del estanque 306 no constituye
riesgo alguno para la seguridad o salud de la poblacion, puesto que Oxiquim solicité poder
retirar dicha sustancia del estanque y la misma Autoridad Sanitaria, encargada de velar por
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la seguridad y salud de la poblacion, no accedid a la misma (al menos a la fecha de esta
presentacion). De haber considerado la Autoridad Sanitaria que el almacenamiento de
xileno en el estanque 306 representaba un riesgo para la salud de las personas, para la
comunidad y el medioambiente, habria ordenado el retiro inmediato de dicha sustancia y
no la paralizacion del estanque, como se dispuso en la Res. 411.

Todo lo anterior permite concluir que el proyecto original de la RCA 142 tuvo una
modificacién de no consideracion, tanto por las autorizaciones sectoriales mencionadas,
como por la RCA N° 34/2013.

No obstante lo anterior, esta parte reconoce que mientras no se obtengan las
autorizaciones pertinentes por parte del SEA, ya sea una nueva RCA que modifique las
sustancias autotizadas a ser almacenadas en los estanques 306 y 307 o una pertinencia que
confirme que no existe modificacién de consideracion, esta parte se comprometerd a dar
cumplimiento a la RCA 142, y sujeto a las autorizaciones, prohibiciones y/o restricciones
que imponga la Autoridad Sanitaria, se retiraran las sustancias no autorizadas
ambientalmente y no se utilizaran los estanques 306 y 307 para almacenar sustancias que
no sean fenol.

Descripcion de los efectos negativos producidos por la infraccion.

El hecho de haberse almacenado sustancias diferentes del fenol en los estanques 306 y 307
no ha traido como consecuencia la generacién de efectos negativos sobre el medio
ambiente o la salud de las personas. Ello queda acreditado por el hecho de que ambos
estanques tlenen el caracter de multipropdsito y pot tanto, poseen las caracteristicas

técnicas para almacenar las sustancias objeto de la Formulacién Cargos.

Asimismo las diferentes medidas preventivas, de mitigacion y de teduccién de eventuales
eventos de peligro que posee el Terminal Maritimo de Oxiquim contribuyen a evitar la
generacién de estos efectos en el remoto caso que las caracteristicas técnicas de los
estanques no sean suficientes para contener los productos almacenados por los estanques
306 y 307.

Todo lo anterior se acredita por medio del informe y antecedentes acompaiiados como
Anexo 2 al presente programa.



PLAN DE ACCIONES Y METAS.

OBIETIVO GENERAL.

Cumplir satisfactoriamente con la normativa ambiental infringida sefialada en la
Formulacién de Cargos.

OBJETIVOS ESPECIFICOS.

. En relacion al Cargo 1, se realizaran los analisis de los pardmetros exigidos por la
RCA 338, en las aguas lluvias que se acumulen en los pretiles de los estanques de
esta Resolucion de Calificacion Ambiental, realizando el control y seguimiento del
parametro inflamabilidad.

° En relacién al Cargo 2, se dara cumplimiento a la RCA 142, y sujeto a las
autorizaciones, prohibiciones y/o restricciones que imponga la Autoridad Sanitaria,
se retirardn las sustancias no autorizadas ambientalmente desde los estanques 306 y
307, los cuales no seran utilizados para almacenar otras sustancias que no sean fenol
hasta que el SEA lo autorice, ya sea por medio de una RCA o una pertinencia que

confirme que no es necesario una nueva autorizacion para ello.

Por dltimo, es necesario sefialar que todas aquellas acciones que se encuentren ademas

contenidas en alguna Resolucion de Calificacion Ambiental se continuaran realizando en

conformidad a ésta, una vez concluido el Programa de Cumplimiento.
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ANEXOS

ANEXO 1.
“Informe Efectos Negativos Cargo N° 17



ANEXO 2.
“Informe Efectos Negativos Cargo N° 2”



ANEXO 3.
“Nuevo Plan de Manejo de Aguas Lluvias y Planilla de Seguimiento”



ANEXO 4.
“Procedimiento Retiro Sustancias Estanques 306 y 307”7




ANEXO 5.
“Antecedentes Resolucion 806 Seremi de Salud”
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INTRODUCCION.

En el marco de la elaboracion del programa de cumplimiento, correspondiente a la formulacion
de cargos Res. Ex. N° 1/ROL F-040-2018 de la Superintendencia del Medio Ambiente (en
adelante la “SMA”), donde se establecid como hecho constitutivo de infraccion la
implementacién parcial del procedimiento de manejo de aguas lluvias del Terminal Maritimo
Quintero de Oxiquim S.A., debido a la falta de medicion del parametro de inflamabilidad en el
agua estancada al interior del pretil, y con el fin de dar respuesta a la presente formulacion de
cargos, se ha realizado el presente informe para acreditar la ausencia de efectos negativos

generados por la mencionada infraccion.

I. OBJETIVO

Descartar la generacion de efectos negativos por la infraccion consistente en la no
implementacion completa del Plan de Manejo de Aguas Lluvias contemplado en el
Considerando 3.16.3 de la Resolucién de Calificacion de Ambiental N° 338/2007, que califico
el proyecto “Ampliaciin de Capacidad de Almacenamiento Terminal Maritimo Quintero OXIQUIM
S.A.” (en adelante la “RCA 338”).
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I1.

DESCARTE DE EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS POR LA INFRACCION

El Considerando 3.16.3 de la RCA 338 contempla el Plan de Manejo de Aguas Lluvias del
Terminal Maritimo: “una vez que finalice la precipitacion, se deberd medir el pll, inflamabilidad y turbides,
del agna estancada al interior del pretil, de manera tal de asegurarse gue ella no presentarse las circunstancias
que la pudiesen definir como residuo industrial liguide”.

Sin perjuicio de lo anterior, el cumplimiento parcial del Plan de Manejo de Aguas Lluvias antes
descrito no ha traido como consecuencia la generacion de efectos negativos, puesto que de todas
formas el control de la inflamabilidad de las aguas lluvias, Gnica medicion faltante a juicio de la
SMA, ha sido cubierto por otros seguimientos adecuados a lo requerido por la RCA 338, como
lo ha sido la inspeccion visual de las aguas lluvias en bisqueda de la presencia de sustancias
inflamables, y reforzados por medidas preventivas adoptadas en el terminal.

A.

Eficacia equivalente del anilisis de inflamabilidad en laboratorio como método de
deteccion visual-olfativo, como método para la deteccion de sustancias
inflamables en aguas lluvia.

Claramente, al momento de evaluar ambientalmente el proyecto, se cometié un error al
considerar la prueba de inflamabilidad como tnico pardmetro valido para determinar si
las aguas de lluvias eventualmente podrian estar contaminadas por alguna sustancia
almacenada en los estanques estipulados en la RCA 338.

Lo anterior se afirma en virtud de que el punto de inflamacién es una caracteristica
descriptiva que se utiliza para determinar ¢l riesgo de incendio de liquidos, y permite
distinguir liquidos inflamables de liquidos combustibles. Los liquidos que tienen un punto
de inflamacién inferior a 37,8 0 60,5 ° C (100,0 0 140,9 ° F), dependiendo de la norma
que se utilice, se llaman inflamables, mientras que los liquidos que tienen un punto de
inflamacion por encima de esa temperatura se llaman combustibles.

Sin perjuicio de lo anterior, un inflamable por sus caracteristicas de volatil es susceptible
de ser detectado por una simple inspeccién 6ptica y olfatoria. Es por ello que Oxiquim
ha aplicado este método, la inspeccién visual y olfatoria, como medida para la deteccion
de sustancias inflamables en las aguas lluvias, resultando esta una via equivalente para

dicho fin'.
Situaciones que podrian generar presencia de inflamables en aguas lluvias

La probabilidad de que exista presencia detectable de inflamables en las aguas lluvias
acumuladas en los pretiles de estanques de almacenamiento, es baja, ya que sélo se puede
materializar en casos de contingencia, no siendo factible en circunstancias de operacion
normal.

! Wéase documento NTP 320: Umbrales olfativos y seguridad de sustancias quimicas peligrosas, acompanado en anexo
1.4 de esta presentacion.
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Las situaciones de contingencia que pueden dar como resultado la presencia de
inflamables en las aguas lluvias, son las siguientes:

Derrames por sobrellenado de estanques.
Derrames por rotura o filtracion del manto del estanque.
Derrame por filtracion desde valvulas.

Medidas preventivas adoptadas para evitar presencia de inflamables en aguas

c.1

c.2

lluvias acumuladas en pretiles

Reunién de planificacién previa a descargas de productos desde buques y
Procedimientos de Operaciéon: Cada vez que arriba un barco al Terminal se
realiza una reunién previa de planificacién con el personal de operaciones
encargado de gestionar la descarga de las sustancias que esta contenga, para efectos
de coordinar y planificar adecuadamente el traspaso del producto a los estanques y
evitar asi cualquier contingencia generada por una descoordinacion en el
procedimiento. Se adjuntan en Anexo 1.5.A.copias de actas de reunién.

Asociado a la planificacién mencionada, existen Procedimientos de Operacion
escritos que establecen las directrices y controles operacionales, para las operaciones
de descarga / embarque de productos desde / hacia Naves atracadas al Muelle de
Oxiquim. En Anexo 1.5.A. se adjunta Procedimiento de Descarga de Estireno
desde Nave, 2 modo de ejemplo.

Verificacion de capacidades de los estanques. Esto se lleva a cabo por medio
de los siguientes sistemas o medidas:

c.2.1. Radares de Control de Nivel: Cada uno de los estanques de
almacenamiento del Terminal estd dotado de Radares de Medicién de Nivel,
cuya sefial es transmitida en Sala de Control, entregando informacion
instantinea sobre parimetros como: altura y volumen del producto
almacenado. Esta informacién es monitoreada constantemente por los
Operadores de Sala de Control, como también, esta informacién esta a
disposicion del resto del personal del Terminal. Con esto se previene y
controla que las capacidades de cada uno de los estanques sean sobrepasadas
y por ende, se produzcan derrames por sobrellenado en el pretil de estos.
Cabe destacar, que el Terminal ha establecido, el 98% de la altura de los
estanques, como nivel maximo de seguridad de llenado, como medida de
resguardo pata evitar el sobrellenado de estos. A continuacién se muestra
tabla con los tag de los estanques, su altura y volumen de llenado al 98%:
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ALTURA DE ALTURA DE
N° ESTANQUE LLENADO AL | LLENADO AL 98%
100% (m) (m)
[ E-113 I 15,007 I 14,707 |
[ E-114 | 14,946 I 14,647 |
] E-115 | 15,556 I 15,245 ]
| E-116 | 15,574 1l 15,263 |
| E-311 | 11,924 I 11,685 N
| E-312 I 11,957 I 11,718 B

Esta informacion, esta establecida en las tablas de calibracién asociadas a cada
uno de los estanques, las que son confeccionadas por empresas de inspectoria
externas y visadas por Aduana de Chile.

Como respaldo de lo anterior se adjuntan en Anexo 1.5.B:

v

Graficos emitidos por el Software Tank Master asociado a los radares
de los estanques de almacenamiento relacionados a la RCA 338/2007,
con informacion sobre los niveles de producto almacenado en cada uno
de ellos, desde el 1 de Octubre al 18 de Diciembre de 2018, con el
objeto de demostrar que las capacidades miximas de operacion, que
corresponden al 98% del nivel de llenado, no han sido sobrepasadas.
(Concordancia: se hace presente que esta informacién se hace cargo
de las observaciones realizadas por la SMA en la Res. Ex. N° 4 / Rol
I['-040-2018, de fecha 7 de diciembre de 2018, especificamente en el
punto v) de su parte resolutiva, parrafos 1.1.3 y 1.1.7.1).

Fotografia de Monitores con Senal de Radares en Sala de Control del
Terminal. (Concordancia: se hace presente que esta informacién se
hace cargo de las observaciones realizadas por la SMA en la Res. Ex.
N° 4 / Rol F-040-2018, de fecha 7 de diciembre de 2018,
especificamente en el punto v) de su patte resolutiva, parrafo 1.1.7.1).

Pantallazos de los radares donde se deja evidencia fehaciente de la
configuracion de las alarmas Hi de alto nivel y Hi Hi de alto alto nivel.
Asi por ejemplo si el Tk llega al nivel de 14.707 metros, se activara la
alarma Hi, y si este alcanzara los 15.007 metros de llevado se activara la
alarma Hi Hi. (Concordancia: se hace presente que esta informacion
se hace cargo de las observaciones realizadas por la SMA en la Res. Ex.
N® 4 / Rol F-040-2018, de fecha 7 de diciembre de 2018,
especificamente en el punto v) de su parte resolutiva, parrafo 1.1.7.2).
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c.3

c.2.2.

c.2.3.

Control de Capacidad en Estanques de Almacenamiento Previo y
Posterior a la Atencién de Naves: Los Estanques de Almacenamiento son
sometidos a mediciones fisicas iniciales, mediante sonda y radar, previo a la
operacion de descarga de producto desde una Nave, realizadas por un
Surveyor (Inspector externo) y por personal del Terminal, para constatar que
los estanques que estaran involucrados en esta operacion, tengan capacidad
disponible para recepcionar la cantidad de producto que descargara la Nave,
segun lo establecido en el documento Conocimiento de Embarque (BL). Asi
también, luego de finalizada la descarga / embarque de producto desde /
hacia Naves, se realiza una medicion final de los estanques que estuvieron
involucrados en la operacién, siendo esta medicion fisica realizada por un
Surveyor generandose como resultado un Informe Final de Mediciones por
el Surveyor, mas una Hoja de Medida que es un documento que incluye las
mediciones iniciales y finales que es enviado a Aduana de Chile para que sea
visado por ellos. Como respaldo de esto, en Anexo C del presente Informe,
a modo de ¢jemplo, se adjunta documento de medicion final emitido por
Surveyor y Hoja de Medida. (Concordancia: se hace presente que esta
informaci6n se hace cargo de las observaciones realizadas por la SMA en la
Res. Ex. N° 4 / Rol F-040-2018, de fecha 7 de diciembre de 2018,
especificamente en el punto v) de su parte resolutiva, parrafos 1.1.3 y 1.1.7.1).

Monitoreo permanente durante operaciones de descarga de producto
desde Naves: Iin las operaciones de descarga desde nave hasta los estanques
de almacenamiento del Terminal, se mantiene un ininterrumpido control y
monitoreo de este desde la sala de control del Terminal, para efectos de
controlar el procedimiento de descarga y evitar cualquier contingencia (Se
adjunta fotografia de la sala control). En esta instancia, se realiza una
contrastacién horaria entre la cantidad descargada por la Nave y lo
recepcionado por el Terminal, como asi también, se lleva el registro de la
cantidad y nivel de llenado de los estanques involucrados en la operacion, en
la “Planilla Control Descarga”. En Anexo D del presente Informe, se adjunta,
a modo de ejemplo, el registro Planilla Control Descarga asociada a la Gltima
operaciéon de descarga desde Nave.

Control de Inventario de Productos en Estanques: Periédicamente se lleva un
control sobre las existencias de los productos almacenados en los estanques, a través

de:

v

La medicion del inventario fisico, que se realiza en base a la lectura de la
informacién entregada por los radares vy,

La medicién del inventario tedrico, obtenido a través de la plataforma SAP,
en donde se lleva el control de todas las entradas y salidas de producto
hacia/desde los estanques, ya sea a través de camiones y/o Naves.
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c.4

Posterior a las operaciones de descarga/embarque de Naves, se tealiza un
control de inventario en cada uno de los estanques involucrados en estas
operaciones. En esta ocasion, este control es realizado con Iimpresas de
Inspectoria (Sutveyors), en donde se verifica que lo recepcionado en los
estanques de almacenamiento, cotresponda a la cantidad consignada en los
Conocimientos de Embarque (BL), mediante mediciones fisicas con sonda
realizadas a los estanques. Luego, se genera un documento denominado
“Hoja de Medida”, que registra la medicion fisica inicial y final (Posterior a la
descarga desde Nave), del producto almacenado en el estanque, documento
que posteriormente es enviado a Aduana de Chile para su visacion.

Como respaldo de estos controles de inventario, en Anexo E se adjunta lo
siguiente: (Concordancia: se hace presente que esta informacion se hace cargo de
las observaciones realizadas por la SMA en la Res. Iix. N°® 4 / Rol F-040-2018, de
fecha 7 de diciembre de 2018, especificamente en el punto v) de su patte resolutiva,
parrafos 1.1.3 y 1.1.7.1).

v

Registros de Plataforma SAP con los inventarios tedricos de los estanques de
almacenamiento E-113, E-114, E-115, E-116, E-311 y E-312.

Registros del Software Tank Master asociado a los radares de los estanques
como inventario fisico.

Hojas de Medida emitidas posterior a la atencion de naves.

Registros de Medicion y Cuantificacion realizada por Surveyots en atencidn
de naves.

Inspeccion y Mantenimiento de Estanques: estos procedimientos pueden ser
de los siguiente tipos: (Concordancia: se hace presente que esta informacion se
hace cargo de las observaciones realizadas por la SMA en la Res. Ex. N° 4 / Rol F-
040-2018, de fecha 7 de diciembre de 2018, especificamente en el punto v) de su
patte resolutiva, parrafo 1.1.3).

a.

Inspecciones periodicas realizadas por personal de Oxiquim:
Inspecciones mensuales para verificar estado de manto, lineas, valvulas,
flanges por personal propio (Se acompafian planillas de inspecciones
periodicas realizadas a los estanques de la RCA 338, en Anexo 1.5.IV).

Cabe destacar que en las planillas de inspeccion fueron detectadas laguna
irregularidades en los estanques. Algunas de estas irregularidades ya fueron
subsanadas o se encuentran en proceso de setlo. Se adjunta como Anexo
1.5.F Archivo zip que contiene (i) Plan de accidén con resumen del estado de
los hallazgos; (ii) fotografias fechadas y georreferenciadas de los estanques
con los hallazgos subsanados; (iii) cotizaciones de las acciones pendientes; y
(iv) Cronograma de trabajo.
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b. Inspecciones periodicas realizadas por terceros: Inspecciones efectuadas
por terceros autotizados que certifican estado de los estanques de acuerdo a
lo estipulado en el articulo 127 del DS-43/MINSAL/2016 (Se adjuntan
certificados de inspeccién emitidos por terceros autorizados encargados de
realizar inspecciones a estanques en Anexo 1.5.G).

c. Programa de Mantencion de los Estanques: El Terminal cuenta con un
Programa de Mantencion para los estanques de almacenamiento, que incluye,
entte otros, las inspecciones mencionadas en los puntos anteriores.
(Concordancia: se hace presente que esta informacion se hace cargo de las
observaciones realizadas por la SMA en la Res. Ex. N° 4 / Rol F-040-2018,
de fecha 7 de diciembre de 2018, especificamente en el punto v) de su parte
resolutiva, parrafo 1.1.3).

D. Inexistencia de sustancias inflamables en el medio ambiente.

Dado que la medida de seguimiento incumplida (medicién de inflamabilidad) tiene por
objeto evitar que las aguas lluvias que contengan sustancias inflamables sean descargadas
en el mar, v en general en el ambiente, un eventual efecto negativo que podria haberse
generado por la infraccién imputada a Oxiquim seria justamente la presencia de este tipo
de sustancias en el ambiente.

Sin petjuicio de lo anterior, puede descartarse este efecto negativo (presencia de sustancias
inflamables en ¢l ambiente) por las siguientes razones y antecedentes:

@) Se adjuntan en Anexo 1.1 informes del “Programa de Vigilancia Ambiental”
emitidos por la consultora ambiental Sangiiesa y Asociados Ltda. Estos informes
muestran los resultados de monitoreos que se realizan en diferentes estaciones
maritimas (4) en la zona de influencia directa del Terminal Maritimo con el objeto
de poder evaluar los parametros fisicos y quimicos del cuerpo de agua, sedimentos
y el analisis de las comunidades benténicas submareales e intermareales, siendo lo
mis relevante la deteccion de eventuales compuestos fenodlicos e hidrocarburos
totales presentes en el cuerpo de agua. La obligacién de Oxiquim de realizar estos
informes se encuentra contenida en el Ordinario N°12600/940/Oxiquim de fecha
4 de octubre de 1994 de Directemar, el cual se adjunta también como Anexo 1.1
(Concordancia: se hace presente que esta informacion se hace cargo de las
observaciones realizadas por la SMA en la Res. Ex. N° 4 / Rol F-040-2018, de fecha
7 de diciembre de 2018, especificamente en el punto v) de su parte resolutiva,

parrafo 1.1.5).

De la lectura de estos informes puede apreciarse que de los monitoreos realizados
no se ha confirmado la presencia de hidrocarburos u otras sustancias inflamables
en el mar. De esta manera, si las aguas lluvias descargadas en el océano hubiesen

2 El Proerama de Vigilancia Ambiental no esta asociado a ninguna Resolucién de Calificacion Ambiental.
g 2 gu
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(1)

(1)

contenido sustancias inflamables, estos informes de monitoreo habrian mostrado
la presencia de hidrocarburos en el mar.

Se deja expresa constancia, tal como lo ha sefialado la ETFA Sangiiesa y Asociados
Ltda. (Anexo 1.1) que, si bien en los informes acompafiados es posible identificar
que en los afios 2017 y 2018 existié un cambio en el limite de deteccion de la técnica
analitica para los HC Totales (de 1 mg/L a 5 mg/L), ello se debe a que a que el
laboratorio encargado de realizar los analisis de las muestras fue autorizado como
ETFA porla SMA a través, de la Resolucién 383, del 3 de mayo de 2017 (adjunta
en el Anexo 1.1.). En este sentido, a partir de la autorizaciéon Sangiiesa y Asociados
Ltda. (primer semestre de 2017), todos los ensayos empezaron, como obliga la
normativa técnica de la SMA, a ser solicitados a entidades de ensayos ETFA, que
pata ¢l caso del ensayo HC Totales reportan un ensayo acreditado frente al INN y
reconocido por la SMA, con el Limite de Deteccion de 5 mg/L. Por dltimo, se
adjunta también en el Anexo 1.1 copia de los certificados que acreditan al
laboratorio SGS ante el INN. (Concordancia: se hace presente que esta
informacion se hace cargo de las observaciones realizadas por la SMA en la Res.
Ex. N° 4 / Rol F-040-2018, de fecha 7 de diciembre de 2018, especificamente en el
punto v) de su parte resolutiva, parrafo 1.1.4).

Finalmente se acompafia en el Anexo 1.1 documento en el cual se identifica la
ubicacion y coordenadas de los puntos de monitoreo del PVA, y su distancia con
los puntos de descarga de aguas lluvias del terminal. (Concordancia: se hace
presente que esta informacion se hace cargo de las observaciones realizadas por la
SMA en la Res. Ex. N° 4 / Rol F-040-2018, de fecha 7 de diciembre de 2018,
especificamente en el punto v) de su parte resolutiva, parrafo 1.1.5).

Los pretiles que contienen las aguas lluvias, se encuentran sellados ¢
impermeabilizados mediante concreto, ademas de mantener sus valvulas de drenaje
normalmente cerradas y selladas, en cumplimiento de lo dispuesto por la RCA 338.
(Concordancia: se hace presente que esta informacién se hace cargo de las
observaciones realizadas porla SMA en la Res. Ex. N° 4 / Rol F-040-2018, de fecha
7 de diciembre de 2018, especificamente en el punto v) de su parte resolutiva,
parrafos 1.1.6).

Previo a drenar las aguas lluvias acumuladas en un pretl, se realiza un anilisis de
estas, para descartar la presencia de algin contaminante, mediante una inspeccion
visual (Apariencia-Doble Fase-Olor) y de pH. Este mismo analisis se realiza en la
camaras de acumulacion de aguas lluvias, previo a la descarga de estas al mar. Se
adjuntan como respaldo, los registros “Planillas de Control de Aguas Lluvias” en
Anexo 1.2 del presente PDC, las cuales en su quinta columna muestran los
resultados de dicha inspeccion visual. (Concordancia: se hace presente que esta
informacién se hace cargo de las observaciones realizadas por la SMA en la Res.
Ex. N° 4 / Rol F-040-2018, de fecha 7 de diciembre de 2018, especificamente en el
punto v) de su parte resolutiva, parrafo 1.1.6).
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(v)

Se acompana también como Anexo 1.3 el documento “NTP 320: Umbrales
olfativos y seguridad de sustancias quimicas peligrosas” que analiza la efectividad
del examen olfativo en 216 sustancias quimicas, el cual sefiala que “el sentido
olfativo es en el hombre el mas sensible y el mas importante de los sistemas de
receptividad quirnica”.

En caso de que los analisis realizados resultan OK, se procede a la apertura de las
valvulas de los pretiles (previa autorizacion de la Jefatura o del Supervisor de
Operaciones), para evacuar las aguas lluvias hacia la cimara de aguas lluvias
correspondiente a través del circuito definido. En Anexo 1.4, se adjunta Plano del
Circuito de Aguas Lluvias en donde se muestra la trayectoria de estas, desde los
pretiles de los estanques hasta las camaras cotrrespondientes ubicadas en el
petimetro Oeste del Terminal, colindante con Camino Costero.

En la figura anterior, se destacan las cimaras recolectoras de aguas lluvias, P2 y P5,
donde llegan las aguas lluvias, que son drenadas, previo andlisis y autorizacion,
desde el pretil de los estanques E-311 y E-312 (ubicado al Norte del Terminal) y
desde el pretil de E-113, E-114, E-115 y E-116 (ubicado al Sur del Terminal),
respectivamente. Estas camaras estan ubicadas en el perimetro Oeste del Terminal,
colindante con el Camino Costero, cuyas vilvulas se mantienen normalmente
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(vi)

cerradas y selladas, las cuales, previo a realizar la evacuacion de las aguas
acumuladas, al igual que en los pretiles, se realiza un anilisis. El control de las aguas
lluvias y de la apertura de sus vilvulas mencionado, tanto en pretiles como en las
camaras, es registrado en la Planilla Control de Aguas Lluvias en Pretiles.

De esta manera no hay posibilidad de que se hubieren producido fugas o derrames
de alguna sustancia inflamable sobre las aguas lluvias que finalmente fueron
descargadas en el mar. Asi también, con los mecanismos de control descritos en los
puntos anteriores, se puede eliminar el riesgo de derrame desde las canaletas de
aguas lluvias al mar.

Respecto al componente Aire, indudablemente frente a una eventual contaminacién
de este componente, no basta con tener un pretil estanco y un severo control del
cierre de las valvulas, en virtud que la mayoria de los inflamables son volatiles. Por
lo anterior, la Gnica forma de no afectar a este componente ambiental es cumplir
rigurosamente con las medidas preventivas para evitar fugas y derrames, las cuales
fueron detalladas en la letra C de este informe.
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I11.

CONCLUSION

Debe concluirse que el hecho de haberse omitido la medicion del parametro de la inflamabilidad
en las aguas acumuladas en los pretiles de aguas lluvias de los estanques del Terminal Maritimo
de Oxiquim no trajo como consecuencia la generacion de efectos negativos. Ello queda
acreditado en los diversos antecedentes acompanados, que muestran que a pesar haberse
omitido las mediciones, de todas formas se puede comprobar por otros medios que no han
existido fugas de materiales inflamables que pudieren afectar el medio ambiente o las salud de

las personas y que se mantienen los controles adecuados.
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IL.

INTRODUCCION.

En el marco de la elaboracion del programa de cumplimiento, correspondiente a la formulacién
de cargos Res. Ex. N® 1/ROL F-040-2018 de la Superintendencia del Medio Ambiente (en
adelante la “SMA™), donde se establecié como hecho constitutivo de infraccién la utilizacién
de los estanques 306 y 307 del Terminal Maritimo de Quintero de Oxiquim S.A. para el
almacenamiento de sustancias distintas a la autorizada ambientalmente (fenol), y con el fin de
dar respuesta a la presente formulacion de cargos, sc ha realizado el presente informe para

acreditar la ausencia de efectos negativos generados por la mencionada infraccién.

OBJETIVO

Descartar la generacion de efectos negativos por la infraccion consistente en la utilizacién de
los estanques 306 y 307 del Terminal Maritimo para el almacenamiento de sustancias distintas a
la autorizada ambientalmente por la Resolucion de Calificacién de Ambiental N° 142/1998
(fenol), que calific favorablemente el proyecto “Instalaciin Nuevos Estanques de Almacenamiento de
Fenol” (en adelante, “RCA 142”).
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III. DESCARTE DE EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS POR LA INFRACCION

El Considerando 3.2 de la RCA 142 establece expresamente que el producto que almacenarin
los estanques 306 y 307 serd fenol.

En este sentido, la autoridad ambiental habria constado en sus actividades de fiscalizacion
llevadas a cabo este anio 2018, que desde el afio 2013 en adelante los estanques 306 y 307 se
habrian utlizado para almacenar otro tpo de sustancias, distintas de la autorizada
ambientalmente (fenol):

PRODUCTO TIEMPO DE ALMACENAMIENTO |
- (avp.) |
Solvente B _ 2 meses a
Star 4 3 ano y 9 meses
_f\cic_lo Fosférico _ 1 mes
Soda Caustica P 3 meses
Xileno | 6 meses

PRODUCTO TIEMPO DE ALMACENAMIENTO

(arp)

Solvente B 7 meses
Glicol Eter et 1 mes
Ortoxileno 1 mes

- BAM 10 meses
Shellsol 3 dias

Solvente Minero 7 10 meses

Potasa Caustica 8 meses

Sin perjurio de lo anterior, el hecho de haber almacenado en los estanque 306 y 307 sustancias
diferentes a la autorizada no ha generado efectos negativos en contra del medio ambiente o la

salud de las personas. Lo anterior se funda en los siguientes antecedentes:
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Caricter de Multipropésito de los Estanques 306 v 307.

Los estanques 306 y 307 tienen las condiciones técnicas para almacenar no solo fenol,

sino que también orto tipo sustancias peligrosas.

De esta manera, se acompafnan como Anexos 2.1 informes emitidos por la empresa
Servicios de Ingenierfa Sinco en los cuales se realiza un acucioso analisis de las
caractetisticas técnicas de los estanques 306 y 307 para concluir finalmente que “no se
observa restricciones para la utilizacion de los estanques para contenidos multipropasito tanto de producto

no clasificads como para producto clase 3 con las restricciones indicadas en el Decreto 437

De esta manera, al tener ambos estanques el caracter de multipropésito se puede afirmar
que éstos poseen las condiciones técnicas y constructivas necesarias para poder almacenar
todas las sustancias que han sido identificadas en la formulacion de cargos, de manera que
no es posible sostener que hubiera existido algan riesgo de derrame o fuga de estos
elementos al ambiente, con los consecuentes efectos negativos que ello generaria, por el
hecho de haber utilizado los estanques para almacenar sustancias distintas del fenol,
puesto que, como se senald, dichos estanques estaban disenados para ello.

Se acompafa también como Anexo 2.2 los Informes constructivos (Memorias de Calculo)
de ambos estanques, los que evidencian caracteristicas de disefio adecuadas para
multipropésito de estos.

Adicionalmente, junto a todo lo anterior, tampoco setia posible afirmar que se hubiera
podido producir algiin riesgo de incompatibilidad de la materialidad de los estanques con
los productos almacenados no evaluados en la RCA 142, debido a que los estanques son
de acero inoxidable y fueron utilizados para el almacenamiento de productos que son

absolutamente compatibles con este material.

Finalmente, tampoco seria posible afirmar que hubiera podido existir algin riesgo de
eventual incompatibilidad y/o eventual reaccién no deseada por un lavado deficiente de
estos estanques previo al almacenamiento de las mencionadas sustancias. No es el caso,
debido a que con posterioridad al vaciado de los estanques y previo a su nuevo llenado se
realiza siempre un acucioso lavado de éstos, y las aguas residuales son dispuestas
finalmente de manera adecuada, de acuerdo a lo indicado en la RCA 142. Por otra parte,
las empresas de inspectotfa contratadas por los clientes, con posterioridad al lavado,
emitieron los correspondientes certificados de limpieza que acreditan que estos estanques
quedaron aptos para almacenar las sustancias posteriores respectivas (se adjuntan los
certificados como Anexo 2.3).
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Medidas Preventivas, de Mitigacion y Reduccion de los Estanque 306 v 307.

Junto al hecho de que los estanques posean el caracter de multipropésito, existen en el
Terminal Marftimo de Oxiquim una seric de medidas orientadas a prevenir, mitigar y
reducir derrames, fugas, incendios, explosiones o cualquier otro evento que pueda
significar un peligro para el medio ambiente o la salud de las personas. De esta manera la
aplicacion adecuada de estas medidas han contribuido evitar la generacién de efectos

negativos derivados del almacenamiento de sustancias distintas del fenol en los estanques

306 y 307.

Para apoyar lo anterior se acompanan como Anexo 2.4 informes emitidos por FM & CB
Consultores que analiza los posibles escenarios de riesgo que puede tepresentar la
operacion de los estanques 306 y 307. Dichos informes concluyen finalmente que “Las
resultados del andlisis de riesgo efectuado permiten determinar que el estangue TK-306 para
almacenamiento de suslancias peligrosas con fines multipropdsito (clases 3, 8 y 9), contermpla medidas de
control tanto preventivas, de mitigacion y reduccidn que previenen eventos tales como derrames, incendio y
explosion descritos en Plan General Emergencia (PGE) y Protocolos Operacionales de Control de
Emergencias (POCE). Considerando las caracteristicas de las operaciones, la naturaleza y

comportamiento de las sustancias y los estandares de seguridad, se prevé que en caso de ocurvir ignalmente
tales eventos, las medidas previstas controlan la gravedad de sus consecnencias que pudieran afectar al

personal, las instalaciones y al nedio ambiente”.

A mayor abundamiento, los estanques 306 y 307 cuentan con todas sus inspecciones y
mantenciones al dia, de manera se puede afirmar que no se han generado fugas o derrames
por deterioros de los distintos componentes estructurales de los estanques. Para acreditar
lo anterior se adjuntan como Anexo 2.5 los certificados de inspeccién y mantenciéon
correspondientes.

Finalmente, se acompafia también como Anexo 2.6 la certificacion SEC (placas) de ambos
estanques, de manera de acreditar que éstos también se encuentran regularizados y dan
cumplimiento a la normativa de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles.
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IV.

CONCLUSION

Debe concluirse que el hecho de haberse almacenado sustancias diferentes del fenol en los
estanques 306 y 307 no ha traido como consecuencia la generacion de efectos negativos sobre
el medio ambiente o la salud de las personas. Ello queda acreditado por el hecho de que ambos
estanques tienen el caracter de multiproposito y, por tanto, poscen las caracteristicas técnicas
para almacenar las sustancias objeto de la Formulacion Cargos.

Asimismo las diferentes medidas preventivas, de mitigacién y de reduccién de eventuales
eventos de peligro que posee el Terminal Maritimo de Oxiquim contribuyen a evitar la
generacion de estos efectos en el remoto caso que las caracteristicas técnicas de los estanques

no sean suficientes para contener los productos almacenados por los estanques 306 y 307.
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